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> Une adaptation progressive de la zone industrialo-
portuaire
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Depuis les années 1950, une histoire
industrielle:
la métallurgie « pieds dans lI'eau »

»m.m ~Implantation de grands
- industriels dans le cadre
d’une planification dirigée

Développement des
el infrastructures et utilités
"% (eau industrielle, gazoducs,
. oléoducs, oxyducs, voies
ferrées, ...)
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> TRAFIC GLOBAL 2014

47,10 MT

Trafic Passagers :
2520 000 M

w
-\ i Trafic Camions :
. . . 670 000 véhicules

- { +700000T

2014 TRAFFIC

ok,
U Trafic Produits Frais :

Vracs solides

Vracs liquides
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Feuil1

				Trafic 2012

		Vracs liquides		12%

		Autres Marchandises diverses		38%

		Vracs solides		50%

				Pour redimensionner la plage de données du graphique, faites glisser le coin inférieur droit de la plage.






> DEEP-SEA MARITIME OFFERINGS & PROSPECTS
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> SHORT SEA SERVICES & TARGETS
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Une plateforme énergétique majeure

MER DU NORD
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> Une vision along terme du développement portuaire

= Renforcer les clusters logistiques et industriels existants
= Developper le transport multimodal
= Préserver les habitats et paysages naturels
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HEgL

aam
aae
oo
aao

LT
Ga
oo

Légende

Mctivitds industrieles hors limite de circonscription

Espaces déja aménagés et artificialisés

Astivitds industriclles aménageables dans la durds daFS
Espaces naturels i protiéger

Espaces propices aux mesures compensataires futunes
Zones faisant [oh jat 'une gastion

Espaces naturels aménageatles dans by durde duFS
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Zene & vocation urbaine
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Haypothése neuvelle latson fluviale



> 4 ORIENTATIONS STRATEGIQUES

'Port du Nord France :

* reconquéte sur les flux vracs et conteneurisés de son hinterland naturel
gu’est le Nord de la France.

e architecte ou intégrateur de solutions logistiques, de transports
massifiés, de service au navire ou a la marchandise.

Port Gateway:

* intégrer le port dans la dynamique des échanges internationaux,
comme port d’éclatement, tant terrestre vers les plates-formes
intérieures, que maritime dans le cadre du Short Sea Shipping.

Port Durable et responsable :

* poursuivre l'intégration de la démarche de développement durable
dans la politique d'aménagement du port, en particulier en développant
I’économie circulaire et la maitrise des risques.

Port Partenaire :
* mobilisation des acteurs économiques et sociaux pour la mise en
ceuvre d’'un développement cohérent de I'activité sur la base d’
vision partagée avec le territoire.




5
2y
“o

[PHINCIPALES BPERRTIONS [DTNVESTIS SENENTIDU PROSETSTRATECIOUERZ07A PIZ07E

MER DU NORD

By

dg
= 30p" May
@ 0pgtires

Port Port

~ | Nord France\( Gateway
Port Durable i
X * et Responsable

ST A - G
N OPERATIONS FERROVIAIRES
7mer 13 - Régenération des voies du QP1

L4 14 - Interopérabilité avec le RFN
2 - Complexe davitaillement GNL Zone d'action des postes d'aiguillage et caténaires

5 3-Port de Service INVESTISSEMENTS
--\“M 4 - Amélioration des accés nautiques au Port Ouest MAINTIEN EN ETAT DU PATRIMOINE

15 - Réaménagement du port central
(TMV1, QGS, Quai de I'Escaut ...)

6 - Extension du quai de Flandre 16 - Valorisation des sédiments non i bl

5 - Appontement nord quai a pondéreux

7 - Amélioration des accés routiers au Port Ouest 17 - Amélioration des ouvrages de la réparation navale)
18 - Réhabilitation du Siége GPMD

7 / Maintien en état des infrastructures et ouvrages
7 9 - Zone Dunkerque Logistique International Sud O Mise aux normes de |'assainissement
¥ 10 - Réamé 1t Mise en conformité du patrimoine foncier et bati

du Terminal Transmanch;

8 - Poste d'Inspection Frontalier

ACQUISITIONS FONCIERES

¥ 11- Site d’assemblage Eolien offshore

12 - Zone d'activités Grandes industries

> LE PROGRAMME PREVISIONNEL D’INVESTISSEMENT 2014-2018
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UNE STRATEGIE DE DEVELOPPEMENT FAVORISANT UNE ECONOMIE
CIRCULAIRE
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Cappelle - La - Grande

Brownfield developments
- Shared utilities

- By-products exchanges
- Rail and barge transport

Cappel

ndustrial and logistics development
- Shared utilities

- Waste water management

- Rail transport

- Environnent preservation through landsea
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> Le développement d’'une économie circulaire

La toile industrielle

LA TOILE INDUSTRIELLE DUNKERQUOISE 200¢
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v Utilités partagées (gaz, eau industrielle, ...)
v" Valorisation des coproduits
v' Valorisation de I'énergie fatale




Merci de votre attention

Rejoignez la communauté de fans / Join the community of fans:
www.facebook.com/dunkerqueport

Suivez Iﬁualité de Dunkerque-Port / Follow the news of Dunkerque-Port:
www.twitter.com/dunkerqueport

DunKergque
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